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Nettoyage

Vider le bac a poussiére

’j>’: - Avant toute opération de nettoyage, éteindre I'appareil
et débrancher le chargeur
- Sila LED centrale T s'allume, cela signifie que le bac 3

poussiére doit étre vidé, ou bien que le conduit d'aspi-

Francais
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ration est bouché

Le bac a poussiére peut collecter une quantité limitée

de poussiere

C'est pourquoi il faut vider le réservoir a poussiére
aprés chaque utilisation de I'appareil

Ouvrir le couvercle sur le dessus de I'appareil

Extraire le bac a poussiéere

Oter le couvercle,

extraire le filtre blanc de protection du moteur

... et vider le bac 3 poussiéere

Rincer le bac a poussiére et le couvercle, et bien les
laisser sécher
ATTENTION! Ne pas laver les éléments au lave-vais-

selle ou a la machine a laver. Ne pas utiliser de produit

nettoyant
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Nettoyage

- Nettoyer le filtre de protection du moteur a I’aide
d’une brosse souple (non fournie), ou bien I'aspirer
délicatement 3 I'aide d'un aspirateur classique; ne pas
mouiller le filtre

- Sile filtre est mouillé, il faut le laisser sécher entiée-
rement avant de le remettre en place et de relancer
|'appareil. Remplacer tout filtre déformé ou bouché

- Le filtre de protection du moteur est disponible sur
www.migros-service.ch (n° art. 9000042637,

«Filtre VAC 915 Set de 3 piéces»)
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- Bien nettoyer l'intérieur et |'extérieur du conduit
d'aspiration en caoutchouc a l'aide d'un chiffon légere-
ment humide

- Lorsque tous les éléments sont secs 3 100 %, les
remonter dans le sens inverse

Perte de la puissance d’aspiration

- Au fil de l'utilisation de I’appareil, le filtre peut se bou-
cher. Cela nuit 3 la puissance d’aspiration de I’appareil

- Nettoyer régulierement le filtre; au plus tard dés que la
puissance d’aspiration commence 3 diminuer sensi-
blement, effectuer un nettoyage ou bien remplacer le
filtre

- ATTENTION! Ne jamais utiliser I'appareil sans le filtre,
afin d'éviter tout dommage au moteur!

Nettoyer I’appareil
— A\ AVERTISSEMENT! Ne jamais plonger I’appareil, |a

batterie ou le chargeur dans I’eau, ne jamais les laver
sous I’eau courante. Risque de court-circuit et de
décharge électrique!

- ATTENTION! Pour le nettoyage, ne jamais utiliser de
détergent ni de produit abrasif

- Ne nettoyer I’appareil qu’avec un chiffon doux et lége-
rement humide, puis le laisser sécher. Eviter de toucher
la fiche et ne pas la nettoyer avec un chiffon humide

— A\ AVERTISSEMENT! éviter de mouiller les connecteurs -
et autres éléments électriques 22
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Rangement / Entretien

Rangement

- En cas de non utilisation de I’aspirateur, éteindre I'ap-
*j?t pareil et débrancher le chargeur de la prise de courant
- Le ranger dans un endroit sec, propre et hors de portée
des enfants
- En cas de non utilisation prolongée, nous vous conseil-
lons de conserver ’aspirateur dans son emballage
d’origine

Francais

Entretien

- L’aspirateur ne nécessite aucun entretien et ne doit
étre ni graissé, ni huilé. Vérifier régulierement que le
cable et la fiche ne sont pas endommagés

@® Accessoires et piéces de rechange @

- Les deux brosses latérales sont disponibles sur
www.migros-service.ch (n° art. 9000042636;
«Brosses latérales 4 piéces»)

- Le filtre de protection du moteur est disponible sur
www.migros-service.ch (n° art. 9000042637,
«Filtre VAC 915 Set de 3 piéces»)

- Vous pouvez commander les accessoires et pieces de
rechange adaptés a cet appareil sur le site
www.migros-service.ch

Y

(U

| | 7171.972~1Q-VAC 915 Robotersauger (SPC)--DH-03-SW.indd 36 @ 07.05.21 KW18 1725| |



I ¢ (e

| | 7171.972-1Q-VAC 915 Robotersauger (SPC)--DH-03-SW.Indd 87 @

Problémes
Afin d’éviter tout probléme, il est important de vider 3
temps le bac 3 poussieére. En profiter alors pour contrdler
et nettoyer le filtre de protection du moteur.

Probléme Cause éventuelle / Solution

La mise en marche de I’appa-
reil est impossible

oA
)
O
c
©
—

L

La batterie est entiérement déchargée. Recharger la
batterie (Chapitre «Charger la batterie». Page 30)

L’appareil ne se recharge
pas (les LED ne s’allument
pas)

Le chargeur n’est pas branché correctement. Vérifier
que le chargeur et sa fiche sont bien branchés (Chapitre
«Charger la batterie», page 30)

L’appareil n’aspire presque
plus

Vider le bac 3 poussiére ou nettoyer le filtre de pro-
tection du moteur et le conduit d'aspiration (Chapitre
«Vider le bac 3 poussiére». Page 34)

L'appareil est coincé entre
le sol et le bas d'un meuble

Dégager |'appareil, et penser 3 placer une barriére
devant les pieds du meuble lors du prochain nettoyage
(par ex. un manche a balai)

L'appareil a rencontré un
obstacle, les roulettes
tournent dans le vide

Penser a déplacer/oter I'objet constituant un obstacle
lors du prochain nettoyage

L'appareil fait demi-tour
devant des points lumineux
sur le sol (par ex. en
présence de rayons de soleil)

Le capteur escaliers s'est activé en présence d'un fort
contraste lumineux. Vérifier le réglage des capteurs
(page 28), ou bien fermer les rideaux afin d'atténuer le
contraste de lumiére. Sinon, effectuer le nettoyage a un
autre moment de la journée

Les brosses latérales sont
inclinées et ne tournent pas
suffisamment

Apreés une utilisation prolongée, les brosses doivent étre
plongées dans l'eau chaude pour retrouver leur forme
initiale. Sinon, les brosses peuvent également étre rem-
placées
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Données techniques

Tension nominale (chargeur). A utiliser uniquement avec 100-240 Volt~ 50/60 Hz
le chargeur: MP12-050200-AG

Batterie (lithium-ion) 7.4V /3600 mAh/26.64 W
Temps de charge env. 4,5 heures.
Dimensions env. Appareil sans stationde 28 x7 cm (2 x H)

o charge

Qﬂ Appareil avec stationde 28 x8.5x33cm (Ixhxp)

© charge

firm
Longueur du cordon env.1.80 m
Capacité du bac 3 poussiére max. 227 ml
Puissance consommée 15 W
Type de filtre Voile de polyester 90 g/m2
Poids Appareil / station de env.1.50kg /215 g

charge
@ Homologation CE @

M-Garantie 3 ans

Sous réserve de modifications de construction et de fabrication de I'appareil dans ’inté-
rét du progres technique.

Données du chargeur de batterie

Conformes au Reglement (EU) 2019/1782 pour EPS (alimentateurs externes) :

Fabricant MITRA POWER SOLUTIONS CO.,LTD
Modéle MP12-050200-AG

Tension du réseau d’alimentation 100-240 V

Fréquence du réseau d’alimentation 50/60 Hz

Tension de sortie 5.0V DC

Courant de sortie 2.0A

Puissance de sortie 10.0 W

Rendement moyen en mode actif 78.7 %

Efficacité avec charge réduite (10%) 70.03 %

Consommation d’énergie sans charge appliquée 0.1 W max.
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Elimination / Recyclage

Ce produit et dont I’accu ne doivent pas étre éliminés
avec les ordures ménageres. En votre qualité de consom-
mateur/trice, vous étes tenu(e) de rapporter les appareils
électriques et électroniques chez votre commercant
pour leur élimination en bonne et due forme. A leur tour,
commercgants, fabricants et importateurs sont chargés de
reprendre gratuitement les appareils électriques et élec-
troniques usagés faisant partie de leur assortiment. La
collecte et le recyclage des anciens appareils électriques
et électroniques contribuent non seulement 3 ménager
les ressources naturelles, mais aussi 3 préserver I’envi-
ronnement et la santé des étres vivants.

Pour de plus amples informations sur les points de col-
lecte, I’élimination et le recyclage des anciens appareils
électriques et électroniques, veuillez contacter ’Office
fédéral de ’environnement (OFEV), votre déchetterie
locale, le magasin ou vous avez acheté cet appareil ou le
@ fabricant du produit en question.
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Conformité C€

Ce produit est certifié conforme aux dispositions des
directives mentionnées ci-aprées. Sa conformité est
garantie par le respect des normes énoncées.

2014/35/UE Directive «Basse tension» (LVD)

2014/30/UE Compatibilité électromagnétique
(EMQC)

2015/863/UE Limitation quant a Iutilisation de

certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et
électroniques (RoHS)

2019/1782/UE Exigences d’écoconception pour les
sources d’alimentation externe

LVD EN 60335-1, EN 60335-2-2, EN 62233

EMC EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

M IG ROS Vertrieb/Distribution/Distribuzione:
FEDERATION DES COOPERATIVES Migros, CH-8031 Zurich 20

-/
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Garantie

Garanzia

Die MIGROS ibernimmt wahrend
drei Jahren seit Kaufabschluss die
Garantie fur Mangelfreiheit und
Funktionsfghigkeit des von Ihnen
erworbenen Gegenstandes. Die
MIGROS kann die Garantieleis-
tung wahlweise durch kostenlose
Reparatur, gleichwertigen Ersatz
oder durch Rickerstattung des
Kaufpreises erbringen. Weitere
Anspriiche sind ausgeschlossen.
Nicht unter die Garantie fallen
normale Abnitzung sowie die
Folgen unsachgemasser Behand-
lung oder Beschadigung durch
den K&ufer oder Drittpersonen
sowie Mangel, die auf dussere
Umstande zuriickzufiihren sind.
Die Garantieverpflichtung erlischt
bei Reparaturen durch nicht
MIGROS-autorisierte Servicestel-
len. Garantieschein oder Kauf-
nachweis (Kassabon, Rechnung)
bitte sorgfaltig aufbewahren.

Bei Fehlen desselben wird jeder
Garantieanspruch hinfallig.

MIGROS

Migros-Service

Reparatur- oder pflegebedirftige
Gerdte werden in jeder Verkaufs-
stelle entgegengenommen.

Zubehor und Ersatzteile konnen
Sie auch einfach bestellen unter
www.migros-service.ch

(6 M-INFOLINE

CH-0800 84 0848
www.migros.ch

Haben Sie weitere Fragen? Die
M-Infoline hilft Ihnen gerne weiter
unter der Tel.-Nr. 0848 84 0848:
Montag bis Freitag 08.00-18.00
Uhr; Samstag 08.30-16.30 Uhr.

www.migros.ch/kontakt

MIGROS garantit, pour la durée
de trois ans a partir de la date
d’achat, le fonctionnement
correct de I’objet acquis et son
absence de défauts. MIGROS peut
choisir la modalité d’exécution de
la prestation de garantie entre la
réparation gratuite, le remplace-
ment par un produit équivalent ou
le remboursement du prix payé.
Toutes les autres prétentions
sont exclues. La garantie n’inclut
pas P’usure normale, ni les consé-
quences d’un traitement non
approprié, ni Plendommagement
par Pacheteur ou un tiers, ni les
défauts dus a des circonstances
extérieures. La garantie n’est
valable que si les réparations ont
exclusivement été effectuées par
le service aprés-vente MIGROS

ou par les services autorisés par
MIGROS. Nous vous prions de bien
vouloir conserver soigneusement
le certificat de garantie ou le
justificatif de Pachat (quittance,
facture). Sans celui-ci aucune
réclamation ne sera admise.

Les articles nécessitant un service
d’entretien ou une réparation sont
repris a chaque point de vente.

Les accessoires et pieces de
rechange peuvent étre comman-
dés facilement sur le site:
www.migros-service.ch

Vous avez des questions?
M-Infoline est Ia pour vous aider:
0848 84 0848 du lundi au ven-
dredi de 8h 3 18h, samedi de 8h30
3 16h30.

www.migros.ch/contact

La MIGROS si assume per tre anni,
a partire dalla data d’acquisto,

la garanzia per il funzionamento
efficiente e I’assenza di difetti
dell’oggetto in suo possesso. La
MIGROS puo scegliere se eseguire
la prestazione di garanzia attra-
verso la riparazione gratuita, la
sostituzione del prodotto con uno
di uguale valore o il rimborso del
prezzo d’acquisto dello stesso.
Ogni altra pretesa é esclusa. Non
sono compresi nella garanzia i
guasti dovuti a normale usura, uso
inadeguato o danni provocati dal
proprietario o da terze persone,
oppure derivanti da cause ester-
ne. Uobbligo di garanzia é valido
soltanto all’esplicita condizio-

ne, che si ricorra unicamente al
servizio dopo vendita MIGROS o
ai servizi autorizzati. Per favore
conservi il certificato di garanzia
oppure il giustificativo d’acquisto
(scontrino, fattura). Con la sua
perdita si estingue ogni diritto di
garanzia.

Gli articoli che necessitano un
servizio manutenzione o una ripa-
razione possono essere depositati
in ogni punto vendita.

Gli accessori e i pezzi di ricambio
possono essere facilmente ordina-
ti suwww.migros-service.ch

Avete altre domande?
’M-Infoline rimane volentieri a
vostra disposizione per ulteriori
informazioni: 0848 84 0848
dal lunedi al venerdi dalle 08.00
alle 18.00 e il sabato dalle 08.30
alle 16.30.

www.migros.ch/contatto
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